G10 PILLAR BEDDING SLEEVES - BROWNELLS SHORT G10 PILLAR
BEDDING SLEEVE

Stable In Hot & Cold Weather; Easy To Machine

Machined fiberglass bedding sleeves provide a solid fit between bottom metal
and action to maximize accuracy from a hunting or target rifle. G10 can’t corrode
and is highly resistant to dimensional changes from extreme heat or cold
conditions, so these sleeves won't shift due to temperature fluctuations. Easy to
machine for custom stock work and fitting to Remington or round-bottom actions.
Work best when installed using Brownells ACRAGLAS® family of bedding
epoxies. Exterior grooves maximize gripping area for epoxy to guarantee that
even frequent disassembly won't loosen these sleeves.

Attributes

Name: BROWNELLS SHORT G10 PILLAR BEDDING SLEEVE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000742

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.011kg

UPC: 050806006577

Item details

Made in USA
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G10 Pillar Bedding Sleeves Sicherheitshinweise

Einleitung

Danke, dass du dich fir die G10 Pillar Bedding Sleeves von Brownells entschieden hast. Diese
GlasfaserBettungshiilsen sind darauf ausgelegt, die Genauigkeit deines Jagd oder Sportgewehrs zu verbessern.
Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Installation und Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle immer sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

* Uberpriife regelmaRig die Bettungshiilsen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Benutzung.

®* Wenn du Méngel oder UnregelmaBiigkeiten feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den
Hersteller.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Setze die G10 Pillar Bedding Sleeves nicht extremen Temperaturen aus, die Uber den Spezifikationen liegen.

® Stelle sicher, dass die Bettungshiilsen richtig eingesetzt und gesichert sind, bevor du dein Gewehr
verwendest.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille beim Umgang mit
und der Installation der Bettungshilsen.

® Vermeide die Nutzung des Produkts, wenn du dir Giber den Installationsprozess unsicher bist. Konsultiere im
Bedarfsfall einen Fachmann.

® Halte alle lokalen Vorschriften bezuglich der Waffensicherheit und handhabung ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich Bohrer, Epoxidharz und andere erforderliche
Ausristungen.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

® Wahle die passende Lange der G10 Pillar Bedding Sleeve (Kurz 1" oder Lang 1%2").

® Verwende einen Bohrer, um ein Loch in deinem Schaft zu erstellen, das dem Durchmesser der Hiilse
(0,3" oder 7,5 mm) entspricht.

® Setze die Bettungshiilse in das gebohrte Loch ein und achte auf einen festen Sitz.

® Trage Brownells ACRAGLAS®Epoxidharz um die &uf3eren Rillen der Hulse auf, um den Halt zu
maximieren.

® |asse das Epoxidharz gemal den Anweisungen des Herstellers ausharten, bevor du dein Gewehr
wieder zusammensetzt.

3. Nutzung:

® Stelle nach der Installation sicher, dass die Bettungshilsen fest sitzen, bevor du dein Gewehr benutzt.
* Uberpriife regelméaRig die Integritat der Bettungshiilsen wahrend der Wartung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte G10 Pillar Bedding Sleeves gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge sie nicht im Hausmdll. Informiere dich tber lokale Recyclingprogramme, die Glasfaserstoffe
annehmen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen zu den G10 Pillar Bedding Sleeves, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website angegeben sind.

Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Geniel3e dein verbessertes Schiel3erlebnis mit den
G10 Pillar Bedding Sleeves!



G10 Pillar Bedding Sleeves Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the G10 Pillar Bedding Sleeves from Brownells. These fiberglass bedding sleeves are
designed to enhance the accuracy of your hunting or target rifle. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe installation and usage.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bedding sleeves for signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and contact the manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not expose the G10 Pillar Bedding Sleeves to extreme temperatures beyond their specifications.

® Ensure that the bedding sleeves are properly fitted and secured before using your rifle.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling and
installing the bedding sleeves.

® Avoid using the product if you are unsure about the installation process. Consult a professional if needed.

® Follow all local regulations regarding firearm safety and handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a drill, epoxy, and any other required equipment.
® Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation:

Select the appropriate length of the G10 Pillar Bedding Sleeve (Short 1" or Long 1%2").

Use a drill to create a hole in your stock that matches the diameter of the sleeve (0.3" or 7.5mm).
Insert the bedding sleeve into the drilled hole, ensuring a tight fit.

Apply Brownells ACRAGLAS® epoxy around the exterior grooves of the sleeve to maximize grip.
Allow the epoxy to cure according to the manufacturer's instructions before reassembling your rifle.

3. Usage:

® After installation, ensure that the bedding sleeves are securely in place before using your rifle.
® Regularly check the integrity of the bedding sleeves during maintenance.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged G10 Pillar Bedding Sleeves in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in household waste. Check for local recycling programs that accept fiberglass materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the G10 Pillar Bedding Sleeves, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the G10
Pillar Bedding Sleeves!



Instrucciones de Seguridad para las Mangas de
Bedding G10

Introduccion

Gracias por elegir las Mangas de Bedding G10 de Brownells. Estas mangas de fibra de vidrio estan disefiadas para
mejorar la precision de tu rifle de caza o de tiro. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar una instalacion y uso seguros.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona regularmente las mangas de bedding en busca de signos de desgaste o dafios antes de usarlas.
Si notas algun defecto o irregularidad, interrumpe su uso inmediatamente y contacta al fabricante.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No expongas las Mangas de Bedding G10 a temperaturas extremas mas alla de sus especificaciones.
® Asegurate de que las mangas de bedding estén correctamente ajustadas y aseguradas antes de usar tu rifle.
® Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al manipular e

instalar las mangas de bedding.

Evita usar el producto si no estas seguro sobre el proceso de instalacion. Consulta a un profesional si es
necesario.

Sigue todas las regulaciones locales sobre la seguridad y manejo de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un taladro, epoxi y cualquier otro equipo
requerido.
® AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Instalacioén:
® Selecciona la longitud adecuada de la Manga de Bedding G10 (Corta 1" o Larga 1¥2").
® Usa un taladro para crear un agujero en tu culata que coincida con el diametro de la manga (0.3" o
7.5mm).
® [nserta la manga de bedding en el agujero taladrado, asegurando un ajuste firme.
® Aplica epoxi ACRAGLAS® de Brownells alrededor de las ranuras exteriores de la manga para
maximizar el agarre.
® Deja que el epoxi cure de acuerdo con las instrucciones del fabricante antes de volver a ensamblar tu
rifle.
3. Uso:

® Después de la instalacion, asegurate de que las mangas de bedding estén seguras en su lugar antes
de usar tu rifle.
® Revisa regularmente la integridad de las mangas de bedding durante el mantenimiento.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier Manga de Bedding G10 no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No las deseches en la basura doméstica. Consulta los programas de reciclaje locales que acepten materiales

de fibra de vidrio.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud respecto a las Mangas de Bedding G10, consulta la informacion de contacto del
fabricante proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web oficial.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada con las
Mangas de Bedding G10!



Instructions de sécurité pour les manchons de lit G10

Introduction

Merci d'avoir choisi les manchons de lit G10 de Brownells. Ces manchons en fibre de verre sont congus pour
ameéliorer la précision de votre fusil de chasse ou de tir. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité
pour garantir une installation et une utilisation sdres.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement les manchons de lit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

® Sivous remarquez des défauts ou des irrégularités, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le
fabricant.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas exposer les manchons de lit G10 a des températures extrémes dépassant leurs spécifications.

® Assurezvous que les manchons de lit sont correctement ajustés et sécurisés avant d'utiliser votre fusil.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié tel que des gants et des lunettes de sécurité
lors de la manipulation et de l'installation des manchons de lit.

® Evitez d'utiliser le produit si vous n'étes pas sOr du processus d'installation. Consultez un professionnel si
nécessaire.

® Respectez toutes les réglementations locales concernant la sécurité et la manipulation des armes a feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une perceuse, de I'époxy et tout autre équipement
requis.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Installation :

® Sélectionnez la longueur appropriée du manchon de lit G10 (Court 1" ou Long 1%2").

® Utilisez une perceuse pour créer un trou dans votre crosse qui correspond au diamétre du manchon
(0,3" ou 7,5 mm).
Insérez le manchon de lit dans le trou percé, en vous assurant d'un ajustement serré.

® Appliquez de I'époxy Brownells ACRAGLAS® autour des rainures extérieures du manchon pour
maximiser l'adhérence.

® Laissez I'époxy durcir conformément aux instructions du fabricant avant de réassembler votre fusil.

3. Utilisation :

® Apres linstallation, assurezvous que les manchons de lit sont bien en place avant d'utiliser votre fusil.
* Vérifiez régulierement l'intégrité des manchons de lit lors de I'entretien.

Instructions de disposition

® Disposez de tout manchon de lit G10 inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
* Ne le jetez pas dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage locaux qui acceptent les
matériaux en fibre de verre.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les manchons de lit G10, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur le site officiel.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir améliorée avec les
manchons de lit G10!



Istruzioni di Sicurezza per le Maniche di Bedding G10

Introduzione

Grazie per aver scelto le Maniche di Bedding G10 di Brownells. Queste maniche in fibra di vetro sono progettate per
migliorare l'accuratezza del tuo fucile da caccia o da tiro. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un'installazione e un utilizzo sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente le maniche di bedding per segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti o irregolarita, interrompi immediatamente |'uso e contatta il produttore.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non esporre le Maniche di Bedding G10 a temperature estreme oltre le loro specifiche.

® Assicurati che le maniche di bedding siano correttamente adattate e fissate prima di utilizzare il tuo fucile.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza quando
maneggi e installi le maniche di bedding.

® Evita di utilizzare il prodotto se non sei sicuro del processo di installazione. Consulta un professionista se
necessario.

® Segui tutte le normative locali riguardanti la sicurezza e la gestione delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un trapano, epossidico e qualsiasi altra attrezzatura
richiesta.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Installazione:

® Seleziona la lunghezza appropriata della Manica di Bedding G10 (Corta 1" o Lunga 1%2").
Utilizza un trapano per creare un foro nel tuo calcio che corrisponda al diametro della manica (0.3" o
7.5mm).
Inserisci la manica di bedding nel foro forato, assicurandoti che sia ben aderente.

® Applica I'epossidico ACRAGLAS® di Brownells attorno alle scanalature esterne della manica per
massimizzare la presa.

® | ascia indurire I'epossidico secondo le istruzioni del produttore prima di rimontare il tuo fucile.

3. Uso:
® Dopo l'installazione, assicurati che le maniche di bedding siano saldamente in posizione prima di

utilizzare il tuo fucile.
® Controlla regolarmente l'integrita delle maniche di bedding durante la manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali Maniche di Bedding G10 inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.

® Non smaltire nei rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali che accettano materiali in fibra di
vetro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le Maniche di Bedding G10, ti preghiamo di consultare le
informazioni di contatto fornite nel packaging del prodotto o sul sito ufficiale.



Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con le
Maniche di Bedding G10!



Instrukcje bezpieczenstwa tulei osadowych G10

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tulei osadowych G10 od Brownells. Te tuleje wykonane z widkna szklanego zostaty
zaprojektowane w celu poprawy doktadnosci Twojej broni mysliwskiej lub sportowej. Prosze uwaznie przeczytac ten
przewodnik dotyczgcy bezpieczernstwa, aby zapewni¢ bezpieczng instalacje i uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj tuleje osadowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z
producentem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczegolne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie narazaj tulei osadowych G10 na ekstremalne temperatury, ktére przekraczajg ich specyfikacje.

® Upewnij sie, ze tuleje osadowe sg prawidiowo dopasowane i zabezpieczone przed uzyciem broni.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak rekawice i okulary ochronne, podczas
obstugi i instalacji tulei osadowych.

® Unikaj uzywania produktu, jesli nie jestes pewien procesu instalacji. W razie potrzeby skonsultuj sie z
profesjonalista.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i obstugi broni palne;.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wiertarke, epoksyd i inne wymagane wyposazenie.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozpr distractions.

2. Instalacja:

Wybierz odpowiednig diugosc¢ tulei osadowej G10 (krétka 1" lub diuga 1v2").

Uzyj wiertarki, aby stworzy¢ otwér w kolbie, ktéry odpowiada Srednicy tulei (0.3" lub 7.5mm).

W6z tuleje osadowg do wywierconego otworu, upewniajgc sie o ciasnym dopasowaniu.

Nat6z epoksyd Brownells ACRAGLAS® wokot zewnetrznych rowkdw tulei, aby zmaksymalizowac
chwyt.

® Pozwdél epoksydowi utwardzic¢ sie zgodnie z instrukcjami producenta przed ponownym ztozeniem broni.

3. Uzytkowanie:

® Po instalacji upewnij sie, ze tuleje osadowe sg pewnie na miejscu przed uzyciem broni.
® Regularnie sprawdzaj integralnos¢ tulei osadowych podczas konserwacji.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone tuleje osadowe G10 zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe, ktére akceptujg materiaty z
wiékna szklanego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych tulei osadowych G10, prosze odnies¢ sie do informaciji
kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowe;j.



Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie poprawionym doswiadczeniem strzeleckim z
tulejami osadowymi G10!



G10 Pillar Bedding Sleeves Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit G10 Pillar Bedding Sleeves tuotteet Brownellsilta. NAma lasikuitupdallysteet on suunniteltu
parantamaan metsastys tai kilpailupistoolisi tarkkuutta. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen asennuksen ja kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti paallysteet kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja tai epasaannoéllisyyksia, lopeta kaytdn heti ja ota yhteytta valmistajaan.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Al4 altista G10 Pillar Bedding Sleeves tuotteita aarimmaisille lampoétiloille, jotka ylittavat niiden tekniset tiedot.
® Varmista, ettd paallysteet on oikein asennettu ja kiinnitetty ennen kuin kaytat asetta.
Kéayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja, kasitellessasi ja
asentaessasi padllysteita.
® VAlta tuotteen kayttda, jos et ole varma asennusprosessista. Konsultoi asiantuntijaa, jos tarpeen.
Noudata kaikkia paikallisia saant6ja, jotka koskevat aseiden turvallisuutta ja kasittelya.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien pora, epoksi ja muut vaadittavat valineet.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hairidtekijdista vapaa.

2. Asennus:

Valitse sopivan pituinen G10 Pillar Bedding Sleeve (Lyhyt 1" tai Pitk& 1%2").

Kéayta poraa luodaksesi reidn tukkiisi, joka vastaa péaéallysteen halkaisijaa (0.3" tai 7.5mm).
Aseta paallyste porattuun reikdan varmistaen tiukka istuvuus.

Levitéa Brownells ACRAGLAS® epoksia paallysteen ulkopuolisten urien ympari tartuntapinnan
maksimoimiseksi.

® Anna epoksin kovettua valmistajan ohjeiden mukaisesti ennen kuin kokoat aseen uudelleen.

3. Kaytto:

® Asennuksen jalkeen varmista, etté paallysteet ovat tukevasti paikoillaan ennen kuin kaytat asetta.
® Tarkista saanndllisesti paallysteiden eheys huollon yhteydessa.

Havittamisohjeet
® Havita kayttamattomat tai vaurioituneet G10 Pillar Bedding Sleeves paikallisten séantdjen mukaisesti.

* Ala havita kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat
lasikuitumateriaalit.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita G10 Pillar Bedding Sleeves tuotteista, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta G10 Pillar
Bedding Sleeves tuotteiden kanssa!



G10 Pillar Bedding Sleeves Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt G10 Pillar Bedding Sleeves fran Brownells. Dessa glasfiberbeddinghylsor &ar utformade for att
forbattra noggrannheten pa ditt jakt eller malvapen. Vanligen las denna sakerhetsinstruktion noggrant for att
sékerstalla saker installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet beddinghylsorna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om du marker nagra defekter eller oegentligheter, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta tillverkaren.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Utsétt inte G10 Pillar Bedding Sleeves for extrema temperaturer utdver deras specifikationer.

® Se till att beddinghylsorna ar ordentligt monterade och sékrade innan du anvander ditt vapen.

* Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom handskar och skyddsglaségon nar du hanterar och
installerar beddinghylsorna.

® Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa installationsprocessen. Konsultera en professionell om det
behovs.

* Folj alla lokala foreskrifter angdende vapensakerhet och hantering.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga verktyg, inklusive en borr, epoxy och annan erforderlig utrustning.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.

2. Installation:

V&lj den lampliga langden p& G10 Pillar Bedding Sleeve (Kort 1" eller Lang 1%4").

Anvand en borr for att skapa ett hal i din kolv som matchar diametern pa hylsan (0,3" eller 7,5 mm).
Satt in beddinghylsan i det borrade halet och se till att den sitter téatt.

Applicera Brownells ACRAGLAS® epoxy runt de yttre sparen pa hylsan for att maximera greppet.
Lat epoxin harda enligt tillverkarens instruktioner innan du monterar ihop ditt vapen igen.

3. Anvandning:

® Efter installationen, se till att beddinghylsorna sitter sékert pa plats innan du anvander ditt vapen.
® Kontrollera regelbundet integriteten hos beddinghylsorna under underhall.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade G10 Pillar Bedding Sleeves i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram som accepterar glasfibermaterial.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende G10 Pillar Bedding Sleeves, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller p& den officiella webbplatsen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din forbattrade skytteupplevelse med G10
Pillar Bedding Sleeves!



Bezpecnostni pokyny pro G10 Pillar Bedding Sleeves

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali G10 Pillar Bedding Sleeves od spolecnosti Brownells. Tato sklolaminatova pouzdra jsou
navrzena pro zlepSeni pfesnosti vasi lovecké nebo sportovni pusky. Pfed instalaci a pouzivanim si prosim peclivé
prectéte tento bezpec&nostni pokyn.

Obecné bezpec€nostni pokyny

VZdy pouZiveijte produkt podle pokynd vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte pouzdra na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

Pokud zaznamenate jakékoli vady nebo nepravidelnosti, okamzité prestarite produkt pouzivat a kontaktujte
vyrobce.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym Graddim.

Specificka bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

® Nevystavujte G10 Pillar Bedding Sleeves extrémnim teplotam nad jejich specifikace.

® Ujistéte se, Ze jsou pouzdra spravné nasazena a zajisténa pred pouzitim vasSi pusky.

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné bryle, pfi manipulaci a
instalaci pouzder.

® Vyhnéte se pouzivani produktu, pokud si nejste jisti procesem instalace. V pfipadé potfeby se obratte na
odbornika.

® Dodrzujte vSechny mistni predpisy tykajici se bezpecnosti a manipulace se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shroméazdéte veskeré potfebné narfadi, v€etné vrtacky, epoxidu a dalSiho potfebného vybaveni.
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni prostiedi je Cisté a bez rozptyleni.

2. Instalace:
® Vyberte vhodnou délku G10 Pillar Bedding Sleeve (Kratky 1" nebo Dlouhy 1%2").
® Pouzijte vrtacku k vytvoreni otvoru ve vasi pazbé, ktery odpovida priméru pouzdra (0,3" nebo 7,5 mm).
® Vlozte pouzdro do vyvrtaného otvoru a ujistéte se, Ze je pevné uchyceno.
® Naneste epoxid Brownells ACRAGLAS® kolem vnéjSich draZek pouzdra, abyste maximalizovali dchop.
[ )

Nechte epoxid vytvrdit podle pokyni vyrobce pfed opétovnym sestavenim vasi pusky.

3. Pouzivani:

® Poinstalaci se ujistéte, Ze jsou pouzdra pevné na svém misté pfed pouzitim vasi pusky.
® Pravidelné kontrolujte integritu pouzder béhem udrzby.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakakoli nepouzitd nebo poSkozena G10 Pillar Bedding Sleeves v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte do doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklaéni programy, které pfijimaji sklolaminatové
materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné G10 Pillar Bedding Sleeves, prosim, odkazujte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo na oficialnich webovych strankach.

Dékujeme vam za pozornost témto bezpecénostnim pokyntim. UZijte si vylep3eny zazitek ze strelby s G10 Pillar
Bedding Sleeves!






